a njihovo stevilo se vedno manjsa pod vplivom ger-
manizacije. Kasubi se sedaj 3stejejo za poljsko pleme,
v resnici so pa tudi oni ostanki davnih pomorskih
Slovanov. Sedaj so se nasli ucenjaki, ki so preiskali
jezik tega najbolj pozabljenega slovanskega naroda,
ki bo v kratkem éasu izumrl. Ze sedaj je mocno po-
mesan z nemskim jezikom, tako da se je &ist ohranil
pravzaprav samo $e na grobnih spomenikih.

Dr. Friedrich Lorentz je napisal: Slovin~
zische Grammatik, Petersburg 1903 (str. XX -} 392);
Slovinzische Texte 1905 (VI -} 150); Slovinzisches
Weérterbuch 1908 (I. Teil A—0, str. IV-+ 740). Prvo
delo o Slovincih je priob¢il isti pisatelj Ze leta 1885.
v Poznanju pod naslovom: Volkssagen, Aberglauben,
Gebrauche und Marchen aus dem 6stlichen Hinter-
pommern, v Jagicevem arhivu, L 17., 18., zlasti 20., je
pa priob¢il mnogo kasubskih tekstov in napisal raz-
pravo: Zur alteren kaschubischen Literatur. (Arhiv, letn.
XX., 556—577). Prvi pa, ki je svetu odkril Slovince,
je bil prvi kasubski pisatelj in narodni preporoditelj
dr. Florijan Cenova, ki je napisal slovnico: Zarés do
gramatiki kaSébsko-slovinskié mové, Poznanj 1879.
O Slovincih in Kasubih so pisali nadalje ]. Hanu§ v
razpravah krakovske akademije, G. Bronisch, St
Ramut, ki je izdal znani: Slovar kasSubskega jezika,
J. A. Mikola, T. Florinskij, dr. Nadmorski (]J. L. Koz-
lovski), F. Tetzner, J. Rost in drugi; najvaznejse §tu-
dije na tem polju so pa dela krakovskega vseucili-
skega profesorja dr. Kazimira Nitscheja, ki preiskuje
zlasti razmerje slovinsko-kasubskega jezika do poljskega,

Dr. L. L.
C8g0

Nemska.

Martin Zivkovi¢, k. u. k. Major: Die Slawen
ein Urvolk Europas. Kremsier 1910. — ,,Dom in Svet"
je prinesel pred leti oceno spisa istega pisatelja: ,,Wann
wurde Europa von den Slawen besiedelt?" To delo je
pisatelj razsiril, izpopolnil in predstavil v bolj doloceni
obliki ter izdal v gori navedeni knjigi. Delo je za nas
zanimivo predvsem, ker je je napisal castnik. Pisateljev
znacaj se kaze ze v slogu. On ne govori mirno v
dolgoveznih perijodah in lepo odmerjenih stavkih, ampak
kar zarozlja in pribije. Ljubi krepke izraze in reso-
lutne sodbe. Tezavnega vprasanja se je lotil nas pi-
satelj, spustil se je na polje, na katerem je podleglo
ze mnogo boljsih in slabsih jezikoslovcev in zgodo-
vinarjev. To vprasanje je postalo za ucenjake, kakor
ona levova jama v bajki: Vse stopinje peljejo noter,
a nobena vun. V najnovejSem Casu je zavladal v tej
stvari tak strah med merodajnimi krogi, da si niti hipo-
tetitcne sodbe ne upa nihcée vec izreci. Za gospoda
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Zivkovica pa ni nobenega strahu in nobenega dvoma.
Resolutno pove svoje prepricanje, da so Slovani
prvotni narod v Evropi, ne samo v vzhodni, kar se
ne da oporekati, ampak tudi v srednji in v zahodni.
Preseljevanja narodov ni bilo nikdar, ampak Slovani
so prebivali Ze od nekdaj na svojih sedanjih prebi-
valis¢ih in Se veliko dalje na zahodu. To svojo trditev
izkusa pisatelj tudi dokazati. Njegovi dokazi so skoraj
izkljuéno etimoloske vrste. Iz raznih krajevnih in zgodo-
vinsko ohranjenih osebnih imen hoce dokazati, da so
skoraj po vsej Evropi, Ze pred drugimi narodi, prebivali
Slovani. To dokazovanje stoji pa na slabih nogah. 1z
enakozvecenih besed sklepa na skupni izvir. Po tem
nacinu bi bilo lahko dokazati, da so v Meki in Me-
dini prvotno prebivali Slovani. Navedem samo en
zgled njegovega dokazovanja: Poglavarji pozameznih
plemen so se imenovali pri starih Slovanih |, Zupan",
ncar® ali ,pasa‘’. Poslednja beseda ni turska, ampak
pristno slovanska, je popolnoma iste korenine kot slo-
venska ,,pasa‘ (prim. otrosko pesemco: Mlecna kasa,
mati nasa, in otro¢ja sladka pasa), ter je pomenila pri
Slovanih prvotno cloveka, ki skrbi ¢redi za paso, ki deli
pasnike med c¢lane svoje zadruge ali tudi cloveka,
ki pase ali vlada druge (prim. gr$ko: mwotunr Aadw),
S to besedo v zvezi so imena ,,Baski' na Pirenejih,
,,Baskiri pod Uralom, ,Passaier'* na Tirolskem. Po
vseh teh dezelah so torej prebivali nekdaj predniki
nasega naroda, Spanski Baski in azijski Baskiri so
pa potomci starih Slovencev. Od besede ,pasti”, ki je
ravno istega debla kakor beseda , paziti', ‘prihaja tudi
nemska beseda ,Pass"”, od te pa ime mesta Passau, ki je
torej bilo ustanovljeno od Slovencev. Od te besede
ypasti’ prihaja tudi turska beseda ,pazar”, n. pr. Novi
Pazar, pravzaprav ,novi pasnik”, in turski naslov
,pasa’, pravzaprav ,pastir. Tudi beseda ,Bastei" pri-
haja od slovenske besede ,pasti” in kjer se nahaja
kaksna ,Bastei”, so morali prebivati nekdaj Slovani.
S takimi dokazi se da seveda lahko dokazati, da so
prebivali nekot Slovenci po vsem svetu, in morda bi
jih bilo mogoce odkriti celo na luni.

Vendar se mi knjiga ne zdi brez vrednosti vkljub
etimoloskim slabostim pisatelja. Mnogokrat pove kaksno
zdravo misel in obrne pozornost na marsikaj, kar so
premalo uvazevali jezikoslovni ucenjaki. Nekoc so ho-
teli zlasti nekateri slovanski pisatelji povsod in v vseh
vekih videti slovanske prastarine. Zdaj so se pa, zdi
se mi, preve obrnili v nasprotni ekstrem. Tako S§te-
vilen in Siroko razprostranjen narod, kakor so bili
davni Slovani, ni mogel iti preko zgodovine, ne da bi
ostavil v njej sledov. Morda bo znanost prisiljena, po-
lagoma kreniti zopet nekoliko na levo, in morda se
nam tudi mnoge trditve gospoda Zivkoviéa ne bodo
zdele tako slabe, kakor so slabi njegovi etimoloski
dokazi. Dr. L. L.




